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Herzlich willkommen bei Paul Neuhaus Leuchten.

Seit Uber sechzig Jahren steht Paul Neuhaus Leuchten flr innovative Beleuch-
tungslésungen, die den Wohnbereich auf einzigartige Weise erhellen. Unser
Engagement fur Qualitat und Innovation spiegelt sich in jedem einzelnen Produkt

wider, das wir entwickeln und prasentieren.

Zu unseren neuesten Errungenschaften gehéren die gebrauchsmustergeschutz-
ten Antriebstechniken e-LIFT® und e-SLIDE®, die unsere Produktlinie Neuhaus
PURE um zwei weitere Innovationen bereichern. Diese revolutionaren elektrischen
Antriebe ermdglichen die flexible Hohen- und Breitenverstellung von Pendel-

und Balkenleuchten und unterstreichen unsere Begeisterung und Hingabe, stets

marktgerechte wie serienreife Leuchten-Neuheiten zu entwickeln.

Wir sind stolz auf unser engagiertes Team von Mitarbeitern der Neuhaus Lighting
Group, das kontinuierlich daran arbeitet, die Grenzen der Lichtgestaltung zu
erweitern und unseren Kunden erstklassige Produkte zu bieten. Entdecken Sie
unseren neuen Katalog und lassen Sie sich von unserer vielfaltigen Produktpalette

inspirieren.

Mit herzlichen GriBen,

Ralf Neuhaus

Welcome to Paul Neuhaus Leuchten
For over sixty years, Paul Neuhaus Leuchten has stood for innovative lighting
solutions that illuminate the home in a unique way. Our commitment to quality and

innovation is reflected in every single product we develop and present.

Our latest achievements include the e-LIFT® and e-SLIDE® drive technologies,
which are protected by utility patents and add two further innovations to our Neu-
haus PURE product line. These revolutionary electric drives enable the flexible
height and width adjustment of pendant and beam luminaires and underline our
enthusiasm and dedication to constantly developing market-driven and produc-

tion-ready luminaire innovations.

We are proud of our dedicated team of Neuhaus Lighting Group employees who
continuously work to push the boundaries of lighting design and provide our cus-
tomers with first-class products. We invite you to discover our new catalog and be
inspired by our diverse product range.

With best regards,

Ralf Neuhaus
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e-LIFT’

Make it to the top.
Keep climbing.



Unser geschutzter e-LIFT® Me-
chanismus sorgt fir eine stufenlo-

se und gerauscharme Einstellung

in der Hohe. So kann die Leuchte
fur jede Anwendung eingestellt

werden und verschwindet bei

e-LIFT®

Bedarf an die Decke, um Platz zu

350 - 2400 mm

sparen.

Our protected e-LIFT® mecha-
nism ensures stepless and quiet
height adjustment. This means
the light can be adjusted for any
application and disappears into

the ceiling when required to save

space

Im Handumdrehen. Auf und ab und warm und
kalt und hell und dunkel.

In the blink of an eye. Up and down and warm
and cold and light and dark.




PURE E-Popup
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2557-97 PURE E-Popup
bronze / bronce
X Glas amber transparent, weif3 satiniert /

amber transparent, white satin

L1200 - B 295 - Abh 450-2400

18 x LED-Board - 1,8 W - 216 Im '
2700-5000K -32,4W - 3888Im - Raz 20




557-97 PURE Popup
Stehleuchte / Floor lamp, bronze / bronce

Glas amber transparent, weil satiniert /

amber transparent, white satin

L 260 - B 240 - H1600
12 x LED-Board - 2,4\W - 288 Im
2700-5000K - 28,8 W - 3456Im - Ra= 90




PURE E-Popup

e-LIFT"
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2557-15 PURE E-Popup
Pendelleuchte / pendant lamp, grau / grey

Glas rauch klar, weiB3 satiniert / smoke clear, white satin

L1200 - B 295 - Abh 450-2400
18 x LED-Board -1,8 W -216Im
2700-5000K -32,4W -3888Im - Ra> 90



PURE Popup

LED

557-15 PURE Popup
Stehleuchte / Floor lamp, grau / grey
Glas rauch klar, weiB3 satiniert / smoke clear, white satin

L260-B 240 -H 1600
12 x LED-Board - 2,4W -288Im
2700-5000K - 28,8 W - 3456Im - Ra= 90

3
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PURE E-Moon




600-2400

e-LIFT"

2195-97 PURE E-Moon
Pendelleuchte / pendant lamp
bronze / bronce

Glas dunkler Bernstein / dark amber

@ 500 - Abh 600-2400

1x LED-Board - 8W -800Im

1x LED-Board -10W -11001Im
2700-5000K-18 W -19001Im - Raz 90

*



KR

LYY




LED

=

TRONIC

=
m

i

N
g \ oM

“ 2191-97 PURE Moon
Pendelleuchte / pendant lamp

bronze / bronce

Glas dunkler Bernstein / dark amber

@ 320 - Abh 600-2000

1x LED-Board - 3,8 W - 5801m /
1x LED-Board - 11,9 W= / : >3
, y :
==




PURE Moon

COMFOrT
LiFT )

2194-97 PURE Moon
Pendelleuchte / pendant lamp
bronze / bronce

Glas dunkler Bernstein / dark amber

@ 320 - L 930 - B 320 - Abh 800-2000
2x LED-Board - 3,8 W - 5801m

2x LED-Board - 11,9 W - 1246 Im
2700K-31,4W -3652Im - Raz 90




Comfort Lift - Mittels eines Roll-Federme-
chanismus, der exakt auf das Gewicht der
einzelnen Pendel eingestellt ist, kdnnen die
Leuchtenkdpfe per Hand an der Kabelleitung
unabhangig voneinander in die gewlnsch-
te Hoheneinstellung gebracht werden, ohne
dass die Kabelleitung eingekiirzt werden muss.
Durch den extra lang gewahlten Verstellbe-
reich von 800 mm bis 2000 mm lassen sich
die Leuchten so auf unterschiedlichste Raum-
hohen einstellen.

LED

TRONIC
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2193-97 PURE Moon
Pendelleuchte / pendant lamp
bronze / bronce

Glas dunkler Bernstein / dark amber

@320 - L1400 - B 320 - Abh 800-2000
3x LED-Board - 3,8 W - 5801Im - 2700 K
3x LED-Board - 11,9 W - 1246 Im - 2700 K
471W - 54781m - Ra= 90

Comfort Lift - Using a roll-spring mechanism
that is precisely adjusted to the weight of the
individual pendulums, the lamp heads can be
independently adjusted to the desired height
setting by hand on the cable line, without ha-
ving to shorten the cable line. Thanks to the ex-
tra long adjustment range of 800 mm to 2000
mm, the lights can be adjusted to a wide range
of room heights.



PURE Moon
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4594-97 PURE Moon

Tischleuchte / table lamp

bronze / bronce

Glas dunkler Bernstein / dark amber

@320-H 66
Ix LED-Board - 9W -13001Im
2700K - Raz 90

594-97 PURE Moon

Stehleuchte / Floor lamp

bronze / bronce

Glas dunkler Bernstein / dark amber

@ 320-H 1800

1x LED-Board - 9W - 9401Im

1x LED-Board - 9W -12001Im
2700K-18 W -2140Im - Raz 90
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PURE Moon LED

6095-97 PURE Moon
Deckenleuchte / ceiling lamp
bronze / bronce

Glas dunkler Bernstein / dark amber

@ 500-H115

1x LED-Board -19,5W -2050Im
1x LED-Board - 6,2W - 945Im
2700K-25,7W -2995Im - Raz 90

6094-97 PURE Moon
Deckenleuchte / ceiling lamp

bronze / bronce
Glas dunkler Bernstein / dark amber

@ 320-H83

1x LED-Board -13,4W -1373Im

1x LED-Board - 4,3W - 680Im
2700K-177W -2053Im - Ra= 90



9594-97 PURE Moon
Wandleuchte /wall lamp
bronze / bronce

Glas dunkler Bernstein / dark amber

@320-H83
1x LED-Board - 14,40 W - 1517 Im
2700K - Raz 90
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PURE E-Vitrum
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2084-34 PURE E-Vitrum .
Peﬁdelli-:jUChte / pendant lamp, dark-metal brown

¥

Glas weiB opal / white opal

@ 450 - Abh 600-2400

1x LED-Board - 8 W - 800 Im

1x LED-Board -10W -1100Im
2700-5700K-18 W -1900Im - Ra= 90

.

2084-15 PURE E-Vitrum

grau / grey
Glas rauchfarben / smoke colored

1x LED-Board - 8 W -800Im
1x LED-Board - 10 W:- 1100 Im
2700-5700K-18 W -19001Im - Rax 90,
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PURE Vitrum

|

2083-15 PURE Vitrum

grau / grey
Glas rauchfarben / smoke colored

3x LED-Board - 7,6 W - 846Im
3x LED-Board -2,5W -252Im
30,3W-3294Im - Ra= 90

| —
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2083-34 PURE Vitrum
Pendelleuchte / pendant lamp, dark-metal brown
Glas weif3 opal / white opal

@220 -L1000 - B 220 - Abh 800-2000
3x LED-Board - 5,1W - 563Im

3x LED-Board - 4,9 W - 570Im
2700K-30W -3399Im - Ra= 90



- —

o
o)
o
o
o
o)
0

2053-34 PURE Vitrum
dark-metal brown
Glas weil3 opal / white opal

1x LED-Board - 5,1W - 5631Im
1x LED-Board -4,9W - 5701Im
10W -1133Im

LED

TRONIC
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COmEREFY

2053-15 PURE Vitrum
Pendelleuchte / pendant lamp, grau / grey
Glas rauchfarben / smoke colored

@ 220 - Abh 600-2000

1x LED-Board - 7,6 W - 846Im

1x LED-Board -2,5W - 252Im
2700K-10,1TW -1098Im - Ra= 90

25



PURE Vitrum

26

0 )

6083-34 PURE Vitrum
dark-metal brown

Glas weif3 opal / white opal

1x LED-Board - 8,3W - 625Im
1x LED-Board - 8,8 W - 923Im
171W -15481Im

LED

6083-15 PURE Vitrum
Deckenleuchte / ceiling lamp

grau/ grey
Glas rauchfarben / smoke colored

@ 450 -H 130

1x LED-Board - 13,3W - 1351Im

1x LED-Board -4,2W - 592Im
2700K-175W -1943Im - Raz 90



£ 6082-15 PURE Vitrum

\ ;_‘jWa‘nd— und Deckenleuchte /
Wwall aridi ¢eiling lamp./ grau / grey
i G‘I‘a’s radchfarben /:smoke colored

@220 1H 82 ‘
0 X LED-Board - 11W = 11901m
L1 2700K - Raz 90

| 6082:34 PURE Vitrum .
. dark-metal Vb"r‘own SHaER T
Glas wéif}_é;;al / white opal

1x LED-Board = 1W< 1190 Im

e
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481-15 PURE Vitrum
Stehleuchte / Floor lamp, grau / grey
Glas rauchfarben / smoke colored

@320 -H 1800

1x LED-Board - 6,3W - 648 Im

1x LED-Board - 79 W - 928Im
2700K-14,2W -1576Im - Raz 90

481-34 PURE Vitrum
dark-metal brown

Glas weiB3 opal / white opal

Ix LED-Board - 6,3W - 648Im
Ix LED-Board -7,9W - 9281m
14,2W -15761m
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4080-15 PURE Vitrum
Tischleuchte / table lamp, grau / grey
Glas rauchfarben / smoke colored

@320-H85

Ix LED-Board - 11,6 W - 1273Im - 2700 K - Ra= 90

4080-34 PURE Vitrum
dark-metal brown

Glas weiB3 opal / white opal

1x LED-Board - 11,6 W -1273Im

29



PUREIE=C|ipse







PURE E-Clipse
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PURE-E-CLIPSE - formal hochst asthetisch,
im Materialeinsatz minimalistisch und in

der Funktion maximal flexibel. Mittels Fern-

32

bedienung ist die Pendelleuchte stufenlos
héhenverstellbar, dimmbar und Uber die CCT-

Lichtsteuerung von warmweif3 (2700 K) bis
tageslichtweiB (5000 K) einstellbar.

PURE-E-CLIPSE - highly aesthetical in form,
minimalistic in material input and highly flexible
in function. Via remote control the pendant
light is fully height-adjustable, seamlessly dim-
mable and by virtue of the CCT light control

its colour can be adjusted from warm white
(2700 K) to daylight white (5000 K).

Hohe / height

1xAn / 2x Aus
1xon / 2x off
Helligkeit / CCT Farbtemperatur /
brightness color temperature
O n G Dricke + Drehen
press + rotate
GERMAN
DESIGN Favorit abrufen / speichern
AWARD
52"6':"“ retrieve / save favorite



400-3500

2561-95 PURE E-Clipse
aluminium

2560-15 PURE E-Clipse
dunkel grau / dark grey

2560-97 PURE E-Clipse
bronze / bronce

2561-15 PURE E-Clipse
Pendelleuchte / pendant lamp, dunkel grau / dark grey

@& 700 - Abh 400-3500

1x LED-Board - 22W - 2450 Im

1x LED-Board - 22W -2450Im
2700-5000K-44W -4900Im - Raz 90

2560-95 PURE E-Clipse
aluminium

@ 500 - Abh 400-3500

1x LED-Board -20W -2400Im

1x LED-Board -20W -2400Im
2700-5000K-40W -48001Im - Raz 90

©

33






8561-15 PURE Clipse
Wandleuchte /wall light, dunkel grau / dark grey

L197-B150-H 80

1x LED-Board - 5W -5501Im

1x LED-Board - 5W -5501Im
2700-5000K-10W -1100Im - Ra= 90

8561-95 PURE Clipse
aluminium

8561-97 PURE Clipse

bronze / bronce

LED

TRONIC

D)

35



PURE E-Loop -
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400-3500

ol

2551-95 PURE E-Loop
Pendelleuchte / pendant lamp, aluminium

@ 701 - Abh 400-3500

1x LED-Board - 22W - 22401m

1x LED-Board - 22W - 2240 Im
2700-5000K -44W -44801Im - Raz 90

2551-60 PURE E-Loop
Pendelleuchte / pendant lamp,
messing matt / matt brass

2551-15 PURE E-Loop
Pendelleuchte / pendant lamp,
dunkel grau / dark grey

2551-18 PURE E-Loop
Pendelleuchte / pendant lamp

schwarz matt, Eiche gedlt / matt black, oiled oak

2550-95 PURE E-Loop
Pendelleuchte / pendant lamp, aluminium

@ 500 - Abh 400-3500

1x LED-Board -20W —2050Im

1x LED-Board -20W —2050 Im
2700-5000K-40W - 4100Im - Ra= 90

2550-60 PURE E-Loop
Pendelleuchte / pendant lamp,
messing matt / matt brass

2550-15 PURE E-Loop
Pendelleuchte / pendant lamp,
dunkel grau / dark grey

*©

37



PURE Loop

o -00 PURI

Deckenleuchte / Céiiing lamp,

@ 600 -Abh 178

1x LED-Board - 9W -10801Im

1x LED-Board - 33W - 3960 Im
2700-5000K - 42W - 5040 Im -Ra= 90

6552-15 PURE Loop
dunkel grau / dark grey

6552-95 PURE Loop

aluminium




Q U4
D@G 20% Deckenlicht / Ceiling light
7 Q

Neuhaus

PUR

39

N\ o
- O - 80% Raumlicht / Room lighting
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PURE E-Flying Rings




1500-6000
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2566-15 PURE E-Flying Rings
Pendelleuchte / pendant lamp, dunkel grau / dark grey

@ 1100 - Abh 1500-6000
LED-Board - 53W - 63601m
2700-5000K - Ra= 90

4
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e-SLIDE’

Macht sich breit.
Aber elegant.

S




2 1200 -2000 mm

e-SLIDE®

Mit e-SLIDE® schaffen wir es, eine kompakte Leuchte anzubieten, die
aber auf Knopfdruck auf bis zu 2 Meter Lange ausfahrt und so selbst die
Uppigsten Esstische in vollem Licht erstrahlen lasst.

With e-SLIDE®, we have managed to offer a compact light that extends
to alength of up to 2 metres at the touch of a button, allowing even the
most lavish dining tables to shine in full light.



PURE Moto-Rise’|

DESIGN

44 AWARD
2024




350-2400

1200-2000

e-LIFT’
e-SLIDE"

2545-15 PURE Moto-Rise
Pendelleuchte / pendant lamp, grau / grey

L 1200-2000 - B 82 - Abh 350-2400
3x LED-Board -13W -15601Im
2700-5000K -39 W -4680Im - Ra= 90

2545-60 PURE Moto-Rise
messing matt / matt brass

2545-79 PURE Moto-Rise
schwarz matt, Eiche gedlt
matt black, oiled oak

2545-95 PURE Moto-Rise

aluminium

155

LED

CCT
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1100-2000

1200-2000

e-SLIDE’

2525-60 PURE Moto
Pendelleuchte / pendant lamp, messing matt / matt brass

L1200-2000 - B 55 - Abh 1100-2000
3x LED-Board -13W -15601m
2700-5000K-39W -4680Im - Raz 90

2525-15 PURE Moto
grau/grey

2525-95 PURE Moto
aluminium
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PURE E-Motion

Die trapezférmige Leuchtenserie PURE E-Motion ver-
korpert die ausgewogene und zeitlose Formsprache einer
klassischen Pendelleuchte. Der Lichtbalken verflgt Uber
zwei getrennt schaltbare Lichtbéander und ermdglicht eine
direkte bzw. indirekte Beleuchtung. Uber die Fernbedie-
nung kann die Leuchte bequem stufenlos in der Hohe ver-
stellt, gedimmt und in der Lichtfarbe (CCT-Lichtsteuerung
von 2700 K-5000 K) verandert werden.

The trapezoidal PURE E-Motion lighting range represents
the balanced and timeless language of form in a classical
pendant light. The lighting bar has two lighting strips that
can be switched separately and facilitates direct and indi-
rect lighting. Via remote control the light fitting can conve-
niently be fully height-adjusted, dimmed and its light colour
changed (with CCT light control from 2700 Kto 5000 K).

) Oberlicht / Unterlicht, getrennt schaltbar
Uplight / Downlight, separately switchable

Hohe / height

1xAn / 2x Aus
1xon / 2x off

Helligkeit /
brightness

CCT Farbtemperatur /

color temperature

Q n O Dricken + Drehen

press + rotate

Favorit abrufen / speichern

retrieve / save favorite




e-LIFT"

350-2400

2570-79 PURE E-Motion
Pendelleuchte / pendant lamp
schwarz matt, Eiche gedlt / matt black, oiled oak

L1200 - B 82 - Abh 350-2400
1x LED-Board -13W -1600Im
1x LED-Board - 26 W - 2750 Im
2700-5000K -39 W -4350Im - Ra= 90

2570-15 PURE E-Motion
grau / grey

2570-60 PURE E-Motion
messing matt / matt brass

2570-95 PURE E-Motion
aluminium

“
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dimmbar Uber SensOFf

dimmable via seiSOE




600-1200
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2738-13 PURE Lume
Pendelleuchte / pendant lamp, anthrazit / anthracite

L1200-1790 - B 65 - Abh 600-1200

3x LED-Board -12W -14401m

3x LED-Board -12W -14401m
2700-5000K-72W - 8640Im - Ra= 90

2738-95 PURE Lume
Pendelleuchte / pendant lamp, aluminium

51



PURE Surface
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2302-15 PURE Surface
Pendelleuchte / pendant lamp, grau / grey

L1600 - B 15 - Abh 1000-1500
1x LED-Board - 25W - 26501m
3000K-Raz90

2302-97 PURE Surface
bronze / bronce

2301-97 PURE Surface
Pendelleuchte / pendant lamp, bronze / bronce

L1250 - B 15 - Abh 1000-1500
1x LED-Board -18 W - 18701Im
3000K-Raz90

2301-15 PURE Surface
grau / grey

LED

TRONIC
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911415 PURE Puro
Wandleuchte / wall lamp, grau / grey

~ L1000-B130-H20
1x LED-Board - 34W -3680Im
3000K - Raz 90

9114-97 PURE Puro
bronze / bronce
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9113-15 PURE Puro
Wandleuchte /wall lamp, grau / grey

L500-B130-H20
1x LED-Board - 17W -1890Im
3000K-Ra=90

Touchdimmer

9113-97 PURE Puro

bronze / bronce

360° schwenkbar / rotatable

3-Stufen Touchdimmer / 3 step touch dimmer

I
100% 40% 10%

55






. 4055-97 PURE Go

bronze / bronce
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4055-15 PURE Go
Tischleuchte / Table lamp, grau / grey

L130-B50-H130
1x LED-Board -3W -222Im
2700K-1800mAh - USB-C - Ra= 90

4055-34 PURE Go
dunkles Metallbraun / dark-metal brown



PURE Lite

:

dimmbar Uber Sensor

dimmable via sensor

58

8377-13 PURE Lite

> / Pendelleuchte / pendant lamp, anthrazit / anthracite

L1600 - B 35 - Abh 600-1200
8377-55 PURE Lite Ix LED-Board -40W -48001Im
stahl / steel 2700 /3800 /5000K



8375-55 PURE Lite
stahl / steel

2700K

100%

ol -
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8375-13 PURE Lite
Pendelleuchte / pendant lamp, anthrazit / anthracite

L1000 - B 35 - Abh 600-1200

1x LED-Board - 25W -30001Im
2700 /3800 /5000K - Raz90

4000K 5000K

10%



experience to be individually adapted and the shine of the

seven different setting options, thus enabling the lighting
lights to be varied. With the set of 3 pendant lamps too,
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PURE Vega on and off. The rotation switching permits
~each pendant can be switched on and off separately.

PURE Vega
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PURE Vega

2211-95 PURE Vega

Pendelleuchte / pendant lamp, aluminium

@ 50 - Abh 800 -1200

1x LED-Board -2,5W -210Im
2x LED-Board -1,5W -130Im
1x COB-LED -4,5W -5401m
3000K-10W -10101m

2211-18 PURE Vega

Pendelleuchte / pendant lamp

schwarz / black

2211-60 PURE Vega
Pendelleuchte / pendant lamp
messing matt / matt brass



2213-95 PURE Vega
Pendelleuchte / pendant lamp, aluminium

L1200 - B 50 - Abh 800-1200

3x LED-Board -2,5W -210Im
6x LED-Board -1,5W -1301Im
3x COB-LED -4,5W-5401Im
3000K-30W-3030Im

2213-18 PURE Vega
Pendelleuchte / pendant lamp
schwarz / black

63



PURE Lines Round

6306-95 PURE Lines Round
Deckenleuchte / ceiling lamp, aluminium




6309-95 PURE Lines Round
Deckenleuchte / ceiling lamp, aluminium

@500 - Abh 39
1x LED-Board -30W -37501Im

2700-5000K - Raz 90

6309-13 PURE Lines Round
Deckenleuchte / ceiling lamp, anthrazit / anthracite



66

PURE Lines Square

PURE Lines Square. Stringente Geradlinigkeit und mini-
malen Materialeinsatz kombiniert die Serie PURE Lines
zu einer asthetisch ausgewogenen Leuchtenkreation in

aluminium-silber bzw. anthrazit.

The PURE Lines Square range combines strict linearity and
minimal use of materials to produce an aesthetically balan-
ced lighting creation in aluminium / silver or anthracite.




6023-95 PURE Lines Square
Deckenleuchte / ceiling lamp, aluminium

L1100 - B 300 - Abh 39
‘ 6023-13 PURE Lines Square 1x LED-Board - 34W -40801Im 67
anthrazit / anthracite 2700-5000K - Raz 90

6022-95 PURE Lines Square
Deckenleuchte / ceiling lamp, aluminium

L 550 -B 550 - Abh 39
\ 6022-13 PURE Lines Square 1x LED-Board -29W -34801Im
anthrazit / anthracite 2700-5000K - Raz 90



6021-95 PURE Lines Str
Deckennleuchte / ceiling

L1100-B38—Abh39‘

V.

\\ \\ N
A\




PURE Lines Spot

2700K 4000K 5000K

100% 10%

6121-79 PURE Lines Spot
Deckennleuchte / ceiling lamp, anthrazit, eiche / anthracite, oak

L 1100-1200 - B 50-190 - Abh 115-155

1x LED-Board - 9W -10801Im

4x LED-Board - 4W -4801Im
2700-5000 K-25W -3000 Im - Raz 90

6121-13 PURE Lines Spot
anthrazit / anthracite

6121-95 PURE Lines Spot
aluminium
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PURE Lines Floor

Die stringente Geradlinigkeit der Serie PURE Lines wird durch die
neue Stehleuchte mit drehbarem Lichtbalken und die Deckenleuchte
mit schwenkbaren Spots komplettiert

451-79 PURE Lines Floor

Stehleuchte / floor lamp

anthrazit, eiche / anthracite, oak

[$220BE 60— H 1550
1XLED-Board - 21W - 2520 Im
2700-5000K - Ra= 90




ON/OFF
@

421-13 PURE Lines Floor
Stehleuchte / floor lamp, anthrazit / anthracite

L220-B160-H 1400
1IXLED-Board -20W -24001Im
2700-5000K - Raz 90

421-95 PURE Lines Floor

aluminium



3000K-Raz90
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PURE Grafo

LED

2]

407-18 PURE Grafo
Stehleuchte / floor lamp

L 200-1200 - B 200 - H1425-2190
1x LED-Board - 14,5W -15501m
3000K-Raz90

3-Stufen Touchdimmer /3 step touch dimmer

100% 50% 20%

2

ON/OFF

4407-18 PURE Grafo
Tischleuchte / table lamp

L160-550 - B 100 - H 453-835

1x LED-Board - 6,5W - 640 Im
3000K-Raz 90

Sensorsteuerung

Control sensor

on / off /dimmen
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PURE Nola

Die Serie PURE Nola ist in den Farben -18 / schwarz und -16 / weif3

als ler-, 2er- und 4er-Spot erhéltlich. Die Spotkopfe sind rundherum
drehbar (350°) und um 90° schwenkbar. Mit integriertem Reflektor
und einem Abstrahlwinkel von 38° lassen sich die PURE Nola Spots
vielseitig einsetzen. Die PURE Nola Spotleuchten lassen sich in drei

Stufen dimmen.

The PURE Nola range is available in -18 / black and -16 / white as single,
double and quadruple spots. The spot heads can be fully turned (350°)
and angled by 90°. With their integrated reflector and a beam angle of
38° the PURE Nola spots are versatile to use. All of the PURE Nola spot-

lights are dimmable in three steps.

r :
oy

-

7

: ,'_'.‘_.’ 7 Fo
1317 i Il
101 e 2

-

.

.
»

£ At By A .
4

§




LED
<»
6451-18 PURE Nola
Einbau-Aufbauleuchte / Recessed surface-mounted lamp 77

2100 - L100-150 - B100-150 - Abh 130-180
Ix LED-Board -15W -1900Im
3000K

1 { q 6861-16 PURE Nola, incl. Acrylring
- = @100 - L100-170 - B100-170 - Abh 130-190

weil3 / white

& 8
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PURE Nola

6454-18 PURE Nola, ohne Acrylring
Deckenleuchte / celling lamp, schwarz / black

L290-405 - B 290-405 - Abh 110-155
4x LED-Board -15W -1900Im
3000K-60W -76001Im

6864-16 PURE Nola, incl. Acrylring

weif3 / white

LED

<D



Die weiBe Variante der PURE Nola Spots verflgt zusatzlich Gber einen  The white PURE Nola spotlights additionally have a decora- LED

Acrylzierring (optional). Der ler-Spot kann in beiden Farbvarianten tive acrylic ring (optional). In both colour variants the single
sowohl Aufputz als auch Unterputz angebracht werden. spotlights can be fitted on or under plaster. &»
|
§
/l/\a
o @)
V \_//

6862-16 PURE Nola, incl. Acrylring
Deckenleuchte / celling lamp, weif3 / white

L 400-560 - B 125-155 - Abh 100-130
2x LED-Board -15W -1900Im
3000K-30W-3800Im

. 6452-18 PURE Nola
schwarz / black
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PURE Mira

Die dreh- und schwenkbaren Leuchtenspots lassen sich nach Be-
lieben in die gewlinschte Position bringen. Mit ihrer Uberzeugenden
Materialhaftigkeit und perfektem Oberflachenfinish sind sie sowohl in
aluminium-silber als auch in schwarz erhéltlich.

The spots can be rotated, pivoted and moved into any desired posi-

tion. With its impressive use of materials and perfect surface finish, they

are available both in aluminium silver and in black.

2700K 4000K 5000K

100 % 10%






PURE Mira

356-95 PURE Mira
Stehleuchte / Floor lamp / aluminium

L 220-600 - B 220-460 - H1290-1380

1x LED-Board - 6,1W - 8501Im
2700-5000K

. 356-18 PURE Mira
schwarz / black

82

ON/OFF

4356-18 PURE Mira

L & iR Tischleuchte / table lamp, schwarz / black
_/ L150-370 - B165-240 - H 520-550
Ix LED-Board - 6,1W - 8501Im
2700-5000K

4356-95 PURE Mira

aluminium



T
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6358-95 PURE Mira
Deckenleuchte / ceiling lamp / aluminium

L 600-1610 - B 75-1040 - Abh 130-240
6x LED-Board - 6,1W - 850Im
2700-5000K-36,6 W - 51001m

Coom i

6356-18 PURE Mira

Deckenleuchte / ceiling lamp, schwarz / black

L 210-1010 - B 75-950 - Abh 155-255
4x LED-Board - 6,1W -8501Im
2700-5000K -24,4W -34001Im

9353-18 PURE Mira
Wandleuchte / wall light, schwarz / black

L155-195 - B 75-150 - H 85-195
1x LED-Board - 6,1W - 8501m
2700-5000K

9353-95 PURE Mira
aluminium

—

6358-18 PURE Mira

schwarz / black

6356-95 PURE Mira

aluminium

6354-95 PURE Mira

Deckenleuchte / ceiling lamp / aluminium

L 455-525 - B 75-240 - H115-225
2x LED-Board - 6,1W -8501Im
2700-5000K-12,2W -17001Im

6354-18 PURE Mira

schwarz / black
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10 Jahre Garantie

Maximale Sicherheit und hochste Flexibilitat.
Daflr steht unsere exklusive 10 Jahre Neuhaus
PURE Garantie.

10 years guarantee
Maximum safety and flexibility. Backed by our

exclusive 10-year Neuhaus PURE guarantee.

15 Jahre Serviceoption

Kompetente Beratung und fachgerechte Re-
paratur. Nach Ablauf der 10 jahrigen Garantie
bieten wir 5 weitere Jahre kostenpflichtigen
Reparaturservice.

15 years service option

Expert advice and professional repairs. After
expiry of the 10-year guarantee we offer a ser-
vice of paid-for repairs for 5 further years.

Genormte Technik
Zertifizierte Komponenten und genormte Tech-
nik. Unsere Kunden sind auf der sicheren Seite.

Standards compliant technology

Certified components and standards-com-
pliant technology. Our costumers are on the
safe side.

1"

111

Deutsches Design

Innovatives Produktdesign und maximaler Pu-
rismus. Neuhaus PURE steht far Qualitat und
‘Bestandigkeit.

German design

Innovative poduct design and maximum
purism. Neuhaus PURE stands for quality and
durability.

Index Ra 2 90
Ausgezeichnete und natirliche Farbwiederga-

be - wie Sonnenlicht in Ihren vier Wanden.

Index Ra 2 90
Excellent and natural color rendering - like
sunlight in your home.

* Die in dieser Broschire mit Ra> 90 gekennzeichneten PURE
Leuchten werden zukunftig mit dieser Eigenschaft geliefert.
Lagerbestande konnen teilweise noch von diesen Werten

abweichen.

PURE luminaires marked with Ra= 90 will be supplied with this
property in future. Stock levels may still deviate from these

values in some cases.
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Garantieerklarung

Garantieerkldrung
der Paul Neuhaus GmbH, Olakenweg 36, 59457 Werl

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

die Leuchte, die Sie erworben haben, wurde mit Sorgfalt nach den
geltenden européischen Vorschriften (EN 60598) produziert, gepriift und
verpackt.

Die Paul Neuhaus GmbH gewahrt allen Verbrauchern und Unternehmern,
die eine Paul Neuhaus-Leuchte unmittelbar von der Paul Neuhaus GmbH
erworben haben, sowie allen Verbrauchern, die eine solche Leuchte von
einem Unternehmer erworben haben, der seinerseits die Leuchte unmittel-
bar von der Paul Neuhaus GmbH erworben hat (berechtigter Unternehmer),

auf alle Artikel der PURE-Serie und jede Leuchte deren Verpackung mit
dem 10-Jahre-Garantie-Siegel gekennzeichnet ist, eine kostenlose Her-
stellergarantie von zehn Jahren, und zwar sowohl auf die Leuchte als auch
auf die Leuchtmittel, sofern die Leuchtmittel nicht auswechselbar und mit
der Leuchte fest verbunden sind, - nachfolgend Leuchten -

und die Leuchten nebst eingebauten Leuchtmitteln nach dem 01.07.2015
erworben worden sind.

Inhalt der Garantie

1. Garantieschutz

Die Paul Neuhaus GmbH garantiert dem Verbraucher und / oder dem
Unternehmer, dass die Leuchten tUber die in ihren Leistungs- / Artikelbe-
schreibungen zugesicherten Eigenschaften verfiigen und frei von Konstruk-
tionsfehlern, Material- und Herstellungsmangeln sind. MaBgeblich sind der
Stand der Technik und die wissenschaftlichen Erkenntnisse zum Zeitpunkt
der Herstellung des Produkts.

Die Garantie erstreckt sich auf eine einwandfreie Funktion der Leuchten, der
eingebauten elektronischen Komponenten sowie die Verwendung mangel-
freier Werkstoffe, insbesondere ihrer Oberflachen aus Glas, Metall und /
oder Kunststoff. VerschleiBteile sind von der Garantie ausgenommen.

Die Garantie der Leuchtfunktion wird dadurch begrenzt, dass die Licht-
leistung der LED-Leuchtmittel mit ihrer Lebensdauer nachlésst (gebrauchs-
bedingter VerschleiB).

Als Lebensdauer eines LED-Leuchtmittels wird der Zeitraum im Dauer-
betrieb bezeichnet, in der die Leuchtkraft auf 70% des Ausgangswertes seit
der Inbetriebnahme sinkt.

Paul Neuhaus garantiert LED-Leuchtmittel, die mindestens den Wert L70 /
B10 aufweisen. L70 bedeutet, dass die Lichtausbeute am Ende der Lebens-
dauer im Mittel nur auf 70% der Ausgangsleistung gesunken ist - B10, dass
nur10% der LEDs nicht mehr funktionieren.

2. Garantiebedingungen
Die Garantiezusage gilt unter folgenden Bedingungen:

dem sachgeméaBen Gebrauch der Leuchte geméB ihrer Bedienungs- und
Gebrauchsanleitung

der Wartung und Pflege der Leuchte gemaB der Gebrauchsanleitung
dem Anbau und der Installation gemé&B der Bedienungs- und Gebrauchs-
anleitung und der Installationsvorschriften

der Einhaltung der Grenzwerte fur Versorgungspannung und Umge-
bungseinwirkung geméas der Bedienungs- und Gebrauchsanleitung und
Installationsvorschriften

der Vermeidung von chemischen und physikalischen Einwirkungen

dem Unterlassen von eigenmaéchtig vorgenommenen An- und Umbauten

Von der Garantie ausgenommen sind generell Leuchten, die als Zweite-
wahl-Artikel oder Muster erworben worden sind. Ein abgewickelter
Garantiefall fihrt nicht zu einer neuen Garantie von funf Jahren, die von der
urspriinglichen Garantiezeit verbliebene Restgarantiezeit gilt auch fir das
Ersatzprodukt.

3. Garantieleistungen

Die Garantie umfasst im Falle eines Defekts oder Mangels der Leuchte nach
billigem Ermessen der Paul Neuhaus GmbH eine kostenfreie Reparatur oder
eine kostenfreie Ersatzteillieferung oder Ersatzlieferung des gleichartigen
oder entsprechenden Produkts. Die Paul Neuhaus GmbH behélt sich vor,
die Garantieleistung dem technischen Fortschritt anzupassen.

Kosten fiir Montage, Demontage und den Transport, sowie Spesen, Porto
und dergleichen sind von der Garantie ausgenommen. Auch Folgeschaden,
Betriebsausfallschaden und Gewinnverluste, die auf ein defektes oder
mangelhaftes Paul Neuhaus Produkt zuriickzufihren sind, werden nicht von
der Garantiezusage erfasst.

4. Garantieausschluss und Garantienachweis

Der Anspruch auf Garantieleistungen besteht nur, wenn innerhalb der Ga-
rantiezeit, spatestens jedoch bis zum Ende des dem Garantieendzeitpunkt
folgenden Werktages, das fehlerhafte Produkt mit entsprechendem Kas-
senbon oder der mit Datum versehenen Rechnung der Paul Neuhaus GmbH
oder dem berechtigten Unternehmer vorgelegt wird. Die entsprechenden
Kaufbelege sind daher bis zum Ablauf der Garantiezeit aufzubewahren.

5. Garantiebeginn

Bei jeder Leuchte deren Verpackung mit dem 10-Jahre-Garantie-Siegel
gekennzeichnet ist betrégt die Garantiezeit 10 Jahre. Sie beginnt mit dem
Kaufdatum, welches auf dem Kaufbeleg ausgewiesen ist, und endet nach
10 Jahren an diesem Datum. Eine Verlangerung der Garantie ist ausge-
schlossen. Sie verlangert sich insbesondere nicht durch einen Garantiefall.
Auch beginnt durch ein Ersatzprodukt keine neue Garantie. Die auf den
berechtigten Unternehmer entfallenden Garantiezeiten werden nicht auf
die des Verbrauchers angerechnet.

6. Andere Anspriiche

Die Garantie der Paul Neuhaus GmbH schrankt die gesetzlichen Rechte der
Verbraucher, insbesondere die Rechte aus § 437 BGB (Nacherftillung, Riick-
tritt oder Minderung, Schadensersatz) bei Mangelhaftigkeit der Leuchten
nicht ein; die gesetzlichen Rechte bestehen unabhéngig von der Leuchten-
garantie. Auch die Haftung nach dem Produkthaftungsgesetz wird durch die
Garantie nicht eingeschrankt.

7. Geltendmachung der Garantie

Um die Garantie auszutiben, muss der Garantiefall unverziiglich gemeldet
und das Produkt mit einer Kopie des Kaufbelegs entsprechend Ziffer 4
dieser Erklarung eingesendet werden. Die Meldung hat schriftlich gegen-
Uber der:

Paul Neuhaus GmbH
Olakenweg 36
59457 Werl

zu erfolgen. Das defekte oder mangelhafte Produkt ist ebenfalls, nach Erhalt
des Retourenscheins, an die aufgefiihrte Adresse zu senden.
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Warranty Statement

Warranty declaration
by Paul Neuhaus GmbH, Olakenweg 36, 59457 Werl, Germany

Dear Customer,

Paul Neuhaus GmbH grants all users and businesses that have procured a
luminaire directly from Paul Neuhaus GmbH and also to all users who have
procured such a luminaire from a dealer, who, in turn, has procured the
luminaire directly from Paul Neuhaus GmbH (authorized dealer)

if not otherwise stated, the legal warranty for a period of 2 years

forall luminaires that have the 10 year warranty seal affixed on the
packaging, a free-of-cost manufacturer’s warranty for a period of 10
years covering the luminaire as well as the lamp, however, only if the
lamp cannot be replaced and is permanently fixed to the luminaire, - the
following luminaires -

Substance of the warranty

1. Garantieschutz

Paul Neuhaus GmbH warranties the user and / or business that its luminaires
possess the properties that have been assured in the performance and item
descriptions and that the luminaires are free of design faults, material and
manufacturing defects. The state of the art and the scientific findings at the
time of the manufacture of the product shall be decisive.

The warranty extends to the faultless functioning of the luminaires, the built-
in electronic components and the use of faultless materials, in particular
their surfaces made of glass, metal and / or plastic. Wear parts are excluded
from the warranty.

The guarantee of the lighting function is limited by the fact that the light
output of the LED lamp decreases with its service life (wear and tear due
to use).

The service life of an LED light source is defined as the period of time in
which it is in continuous operation and during which the luminosity drops

to 70% of the output value which it had at commissioning. Paul Neuhaus
warranties that the LED lamps shall have, at least, the value of L70 / B10. L70
means that 70% of the initial luminosity is assured after the expiry of the ser-
vice life of the LEDs. - B10 means that only 10% of the LEDs will undershoot
this value after the end of the service life of the LEDs.

2.Terms of the warranty
The warranty is valid under the following conditions:

The proper use of the Paul Neuhaus luminaire in accordance with its
instructions for operation and use

Maintenance and care of the luminaire in accordance with the instructions
foruse

The mounting and installation in accordance with the instructions for
operation and use and the installation instructions

Complying with the limit values for the supply voltage and the environ-
mental effects in accordance with the instructions for operation and use
as well as the installation instructions

Avoidance chemical and physical adverse effects

The omission of unauthorized additions and conversions carried out on
your own.

What is excluded from the warranty are all items that have been procured
from Paul Neuhaus, which are second-choice articles or samples. A settled
warranty claim does not lead to a new warranty of five years. The remaining
warranty period from the original warranty period shall also apply to the
replacement product.

3. Warranty services

In the event of a defect or deficiency in the luminaire, the warranty shall
cover, at the discretion of Paul Neuhaus GmbH, a free of charge repairora
free of charge replacement delivery or a replacement delivery of a similar or
corresponding Paul Neuhaus product. Paul Neuhaus GmbH reserves the
right to adapt the warranty service to technical progress.

Costs for assembly, disassembly and transport, as well as expenses, postage
and the like are excluded from the warranty. Also consequential damages,
loss of business and loss of profit, which are attributable to a defective or
defective Paul Neuhaus product, are not covered by the assured warranty.

4. Warranty exclusion and warranty certificate

Warranty claims are only valid if, within the warranty period, but no later than
the end of the working day following the end of the warranty period, the
defective product is presented accompanied by a receipt or a dated invoice
from Paul Neuhaus GmbH or the authorized dealer. The corresponding pur-
chase receipts must therefore be kept until the end of the warranty period.

5. Commencement of warranty

For each luminaire, whose packaging carries the 5-year warranty seal, the
warranty period is 5 years. It begins on the date of purchase, which is stated
on the proof of purchase and ends 5 years after that date. An extension of
the warranty is excluded. In particular, it shall not be extended by a warranty
claim. Also, no new warranty begins through the provision of a replacement
product. The warranty periods that are applicable to the authorized agent
shall not be added on to that of the end user.

6. Other claims

The warranty by Paul Neuhaus GmbH does not restrict the statutory

rights of consumers, in particular, the rights arising from § 437 of the BGB
(German Civil Code) (supplementary performance, withdrawal or reduction,
compensation due to damage) in the event of a defect in the luminaire,
these statutory rights exist independently of the warranty for the luminaire.
Liability under the Product Liability Act is also not limited by the guarantee.

7. Enforcement of the warranty

In order to enforce the warranty, the warranty case must be reported imme-
diately and the product must be returned along with a copy of the proof of
purchase in accordance with Section 4 of this declaration. The notification
must be made in writing to:

Paul Neuhaus GmbH
Olakenweg 36
59457 Werl

The defective or faulty product must also be sent to the address given above
after receipt of the return form.
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Art-Nr.
2053-15
2053-34
2083-15
2083-34
2084-15
2084-34
2191-97
2193-97
2194-97
2195-97
2211-18
2211-60
2211-95
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Serie

PURE Vitrum
PURE Vitrum
PURE Vitrum
PURE Vitrum
PURE E-Vitrum
PURE E-Vitrum
PURE Moon
PURE Moon
PURE Moon
PURE E-Moon
PURE Vega
PURE Vega
PURE Vega
PURE Vega
PURE Vega
PURE Surface
PURE Surface
PURE Surface
PURE Surface
PURE Moto
PURE Moto
PURE Moto
PURE Moto-Rise
PURE Moto-Rise
PURE Moto-Rise
PURE Moto-Rise
PURE E-Loop
PURE E-Loop
PURE E-Loop
PURE E-Loop
PURE E-Loop
PURE E-Loop
PURE E-Loop
PURE E-Popup
PURE E-Popup
PURE E-Clipse
PURE E-Clipse
PURE E-Clipse
PURE E-Clipse
PURE E-Clipse

PURE E-Flying Rings

PURE E-Motion
PURE E-Motion
PURE E-Motion
PURE E-Motion
PURE Lume
PURE Lume
PURE Mira
PURE Mira

PURE Tutua
PURE Go

PURE Go

PURE Go

PURE Grafo
PURE Vitrum
PURE Vitrum
PURE Lines Floor
PURE Lines Floor
PURE Mira
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4407-18
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6023-13
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6082-34
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2407-18
9594-97

Serie

PURE Mira
PURE Tutua
PURE Grafo
PURE Lines Floor
PURE Moon
PURE Vitrum
PURE Vitrum
PURE Popup
PURE Popup
PURE Moon

PURE Lines Straight
PURE Lines Straight
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PURE Loop
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PURE Clipse
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PURE Moon
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www.paul-neuhaus.de

Neuhaus
Lighting Group

Paul Neuhaus GmbH
Olakenweg 36 . D-59457 Werl
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info@paul-neuhaus.de
ILN: 40122 48 00000 7
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